2 superfici, levigata e tessuto
1 formato - 6 coloni

2 surfaces, polished and tessuto
1 size - 6 colours

2 Oberflachen, poliert und tessuto
1 Format - 6 Farben

2 surfaces, polie et tessuto
1 format - 6 couleurs

2 superficies, pulido y tessuto
1 formato - 6 colores

2 NOBEPXHOCTU - MONMPOBaHHAA U TEKCTYPUPOBaHHaA
1 cbopmarta - 6 useta
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Modular Single work-size Squared and rectified
Modular In einem werkmass Rechtwinklig und geschlieffen
Modulaire Monocalibre Equarri et rectifé
Modular Monocalibre Escuadrado y rectificado
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faprics nassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging - Ubersicht Uber Formate und Verpackungen - Récapitulatif formats et emballages

fab HCS deCOrl Decors - Dekore - Decors - Decoros - [lekopbl - 251k

TX: Tessuto - Tessuto - Tessuto - Tessuto - Tessuto - TeKCTypUpoBaHHbIN - A4)4Y
LEV: Levigato - Polished - Poliert - Poli - Pulido - nonuposanHbIi - il

110

Sinoptico de formatos y embalgjes - KpaTkasa nHdopmauma o popmaTax v ynakoskax - FIA&F1 el 2E1EiA

TX: Tessuto - Tessuto - Tessuto - Tessuto - Tessuto - TeKCTypuUpOBaHHbIN - £347)4X
LEV: Levigato - Polished - Poliert - Poli - Pulido - nonmpoBaHHbli - it

3
’ 60x60x1,00 60x60x0,92
o 247x24”x%” 24”x24”x%”
" TX SQ LEV
{t "
> Lines - white B 01 o J
a5 . .
J Lines - beige FB 02 o o
il
. | Lines - light blue F8 03 . .
. L"
: B Lines - black 8 04 0 0
FB 01 LEV Satin 60x60 / 24"x24" FB 02 LEV Satin 60x60 / 24"x24" FB 03 LEV Satin 60x60 / 24"x24"
- Lines - brown FB 05 o o
- Lines - grey FB 06 o o
peso lordo per scatola (Kg) - gross weight per box (Kg) -
ﬁ' Bruttogewicht pro Karton (Kg) - poids brut par boite (Kg) - peso 27,06 23,73
bruto por caja (Kg) - Bec 6pyTTo kopobku (Kg) - EFEEE
pezzi per scatola - pieces for box - Stiick pro
% Karton - piecés pour bdite - piezas por caja - 3 3
LLITyk B KOpOGKe - BFEFEL
mg. scatola - mq. box - mq. Karton - mq. boite -
ﬁ mq. caja - KB.M B KOpobKe - 8 77K 4] 1,08 1,08
@ scatola/pallet - box/pallet - Karton/Pallet - 30 30
boite/pallet - caja/pallet - kopoBok B nanete - F8/3E 72
@ ma./pallet 324 324

FB 04 LEV Satin 60x60 / 24"x24"

FB 05 LEV Satin 60x60 / 24"x24”

FB 05 LEV Satin 60x60 / 24"x24"

Battiscopa* Gradino “A” Gradino “B” Gradino ang. “B”
8x60 30x60 33x60x1,00 | 33x60x0,92 33x33x1,00 33x33x0,92
TR i BT il S T T T T 3%"x24” 12"x24” 137x247x%” | 13"x24°x%4” | 13”x13"x%” | 13"x13"x%”
Bacchetta Alluminio 1x60 / *4"x24” Bacchetta Glitter 0* 2x60 / */5"x24” _ X LEV X LEV X LEV X 13')
F— — L __""'m_';‘““"r —— Fascia Argento™* 10x60 / 4"x24" Lines - white FB 01 ° L o o ° ° ° °
Bacchetta Vetro opaco* 2x60 / ‘/4"x24 Bacchetta Glitter A* 2x60 / */4"x24
I O el e W T T T W “ Llnes - be'ge FB 02 L] [ ] [ ] [ ] [} [ ] ° [ ]
Bacchetta Glitter R* 2x60 / ‘/4"x24”
Fascia Oro** 10x60 / 4"x24” IIHI Lines - Iight blue FB 03 Py ° ° ° ° ° ° °
B Lines - black 8 04 S T A
* La bacchetta vetro é consigliata per la posa a rivestimento. La posa a pavimento deve essere limitata ad ambienti Pezzi per scatola - Pieces for box - Stiick pro Karton - =
residenziali ed in contesti dove non vi sia transito di carrelli, ruote dure e carichi puntuali pesanti. _ Our glass listels Piecés pour boite - Piezas por caja - WiTyk & kopobke - H7ifF4A Llnes = brown FB 05 ® ® ® ® ® ® ® ®
are recommended for the tiling of walls. Their use for flooring should be restricted to private homes, in areas which are s tln 2 ﬁ
not subject to the passage of trolleys, hard wheels and frequent heavy loads. _ Die Glasleiste wird fiir die Verwendung als a .
Wandverkleidung empfohlen. Die Verlegung auf dem Boden kann nur in Wohnbereichen und in Gebieten erfolgen, wo keine Bacchetta Glitter 0 5 ﬁ Llnes - grey FB 06 Y ° ™Y Y ° ° Y °
Rollwagen und harten Rader zum Einsatz kommen bzw. schwere punktuelle Belastungen auftreten. _ Nous recommandons )
ggnpggjrrnli: :Sguette en verre sur le mur. Ne Ia‘poser sur le sol que dans les espaces résidentiels et dans les endroits Bacchetta Glitter A 5 ﬁ pazzi per scatola - pieces for box - Stick pro
passage de chariots et d’engins a roues dures ou a des charges lourdes ponctuelles. _ La varilla de vidrio . K oy, A ) )
se recomienda para la colocacién como revestimiento de pared. Para la colocacién como pavimento debera limitarse a Bacchetta Glitter R 5 ﬁ arton - pieces pour b(ﬁek; ple:as por caja - 10 10 8 8 4 4 4 4
entornos residenciales y a contextos donde no transiten carretillas, ruedas duras ni cargas pesadas. _ CTeknaHHblit 6areT Bacchetta Vetro Op aco 5 = Wity B KOpoGe - FAAFEL
PEKOMEH IYSTCA MaMaNk30BATS NPM OGMULIOBKE CTeH. ph YKNAfIKe HANONLHOMO MOKPLITUA &M MPUMEHEHIE AOMKHO BbiTL * Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / MnuTka ¢ 3asanom / [& 1515 5 AL T2
OPHIMEHO XMTbIMYU MOMEILEHVAMA Y MNIOLAAAMM, T1e HET JABWKEHUA aBTOKAPOB, CPEACTB C XKECTKUMI KOMecamyt 1 Bacchetta Alluminio 10 ﬁ
PEryNAPHOTo Npoeafa TAXerbIX rpy3os. _ FEEHERERINEFIRMGSR. MARBIRUMURTAEEARRETFHE. Bk
AMRTEF TSN EYET TR, Fascia Oro 6 7 i o del brod iove disall dele riah
- r rist intrin r n liev [} Ineamen ri .
** Prodotto adatto per applicazione a rivestimento. _ Product designed for use on wall. _ Dieses Produkt Fascia Argento 6 ﬁ caratteristica intrinseca del prodotto un lieve disallineamento delle righe

ist fur Wandverkleidungen geeignet. _ Produit pour revétement mural. _ Producto apto para revestimientos. _
MpoayKT, NOAXOAAWMA AM1A MPUMEHEHVA B KA4eCTBe HACTEHHOM 06rmMuoBKy. _ 1B FHERHHIR A=

The slight mismatching of the stripes is an intrinsic feature of the product. / Eine leichte nichtblndige Anordnung der einzelnen Reihen ist eine wesenseigene
Produkteigenschaft. / Le léger désalignement des lignes est une caractéristique intrinseque du produit. / La leve desalineacion de las rayas es una caracteristica
intrinseca del producto. / He6onbluoe cMeLLeHne NIMHWIA ABNIAETCA HEOTHEMIIEMOI XapaKTepuUCTUKON NpoayKTa. / {TFERAIT T B = RAIBE B IS 1E.
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faorics caratteristiche tecniche

Technical speciications - Technische Hoenschafien - Caractérsiques technigues - Caractersiicas téonicas - TeXHUYEeCKMe XapaKTepucTUKK. - 37 R 45 1E

()| |(3)

[
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STANDARD EN 14411 -G

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA  |VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G |*VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD  |INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G| VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHWA  |MPELYCMOTPEHHBIE CTAHOAPTOM EN 14411-G | CPEHEE 3HAYEHUE MIRAGE
BAKHE e EN 14411-GHpAELE{E MIRAGE4{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS -
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
- CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PAMEPHBIE XAPAKTEPVCTVKY - R<T451E
LATI CONFORME _
SIDES - SEITEN ENISO 0.6% MAX COMPLYING - ERFULLT
COTES - CANTOS 10545-2 =40 CONFORME - CONFORME
PASMEPbI CTOPOH - flli#) COOTBETCTBYET
SPESSORE CONFORME
THICKNESS - DICKE ENISO £5.0% MAX COMPLYING - ERFULLT
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 20 CONFORME - CONFORME
TOMNUMHA - BE COOTBETCTBYET
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI CONFORME _
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN ENISO 0.5% MAX COMPLYING - ERFULLT
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 =40 CONFORME - CONFORME
KOCOYTOJIbHOCTb - LA RE COOTBETCTBYET
ORTOGONALITA CONFORME
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT ENISO +0.6% MAX COMPLYING - ERFULLT
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 IR CONFORME - CONFORME
KPVBM3HA CTOPOH - S COOTBETCTBYET
PLANARITA i CONFORME _
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT ENISO +05% MAX COMPLYING - ERFULLT
PLANEITE DE SURFAGE - PLANEIDAD 10545-2 7 CONFORME - CONFORME
KPVIBU3HA JIMLIEBOV [TOBEPXHOCTY - T2 COOTBETCTBYET
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO <05% 0.04%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 SO el
BOLOMOT NOWEHVE - IRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700N (< 7,5 mm)
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ) ENISO S>1.300 N (< 7,5 mm) S4.638 N
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 R 58,2 N/mm?
MPELEN MPOYHOCTM MPY U3TVUBE - 38 E R > 35 N/mm2.
RESISTENZA ALL'URTO METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI 0.64
RESISTANCE AUX CHOGS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - ’
YIAPOCTOUKOCTb - 4 &38R [OCTYMHbIA METOL UCTIBITAHVA - &L 5%
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANGE - ABRIEBFESTIGKEIT ) ENISO P .
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 :
CTOMKOCTb K UCTUPAHVIO - /238 &
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE -
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZEENT | ENISO _ 711061
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 '
KOBOGULMEHT IMHEAHOTO TEPMYECKOTO PACLUVPEHVA - #1531k 2 25
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD NESSUN DANNO
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANGE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 105459 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - | AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMIMEPATYPb - filfAR 24 [OCTYHbIV METOL CTIbITAHVA - &AL 5% BE3 MOBPEXOEHUN - EAEFIRIT
RESISTENZA AL GELO ) NESSUN DANNO NESSUN DANNO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO NO DAMAGE - KEIN SCHADEN NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
MOPO30CTOUKOCTb - fii it BES3 MOBPEXIEHWN - F R BE3 MOBPEXOEHUN - EAEfIRIT
RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT ENISO UB MIN UA ULA UHA
RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
XVIMWYECKAA CTOMKOCTS - fitft 2@ 1R
RESISTENZA ALLE MACCHIE ) METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI —y
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE -
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO - Fi51% [OCTYMHbIA METOL UCTIBITAHVA - & 5%
CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD <AL LIMITE DI RILEVAVEENTO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI | < THAN INSTRUMENT LIMIT < UNMESSBARES WERT
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - | <LIMITE DE LINSTRUMENT < LIVITE DEL INSTRUMENTO
BLILENEHVE CBUHLIA 1 KAIMWA - 71538015 [OCTYMHbIV METOL CTIBITAHVA - &AL 5% <HA MPELENE OMPELENAMOCTH < &8
SCIVOLOSITA DI, 236/89 BCRA >0,40 >0,40
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT ASTM Wet and Dry >0,60 >0,60
GLISSANGE - ADHERENCIA
CKOIB3KOCT - Biig 1 DINS20 A10-TX

DIN 51097 - A+B-TX

ENV 12633 > CL1 CL1 - TX

* COME DA CERTIFICATO _ ACCORDING TO TEST REPORT _ LAUT ZEUGNIS _ SELON LE CERTIFICAT _ COMO RESULTA POR EL CERTIFICADO _ B COOTBETCTBWM C CEPTUOUKATOM _ALE NR. 848/2007; NR. 355/2007; NR. 02/2007; NR. 266/2007; NR.
340/2007; NR. 396/2007; NR. 574/2007; NR. 348/2007; NR. 265/2007; NR. 364/2007; NR. 264/2007; NR. 7903/2007; NR. 2855/2007; NR. 267/2007.




